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ПЯСЪЧНА ФИЛТРАЦИЯ AVENLI
JL290732EU / 290730

Ръководство за употреба
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Инструкции за безопасност
При свързване и използване на тази филтрация винаги трябва да спазвате указанията за безопасност.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Преди всяка инсталация на филтрацията се уверете, че всички части са неповредени и изправни. 
В противен случай могат да бъдат повредени други части, да възникне нараняване или допълнителни разходи, 
свързани с пълненето и експлоатацията на басейна.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Този продукт може да се използва от деца на възраст над 8 години, лица с намалени физически, 
сетивни или психически способности и лица, които не са запознати с работата на филтърната помпа, само ако са 
инструктирани за правилната употреба и рисковете или са под надзора на възрастен. Децата не трябва да играят с 
продукта. Почистване и поддръжка от деца се извършват само под надзор на възрастен.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Децата не трябва да играят с филтрацията.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Поставете филтърната помпа така, че децата да не могат да се катерят върху нея.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Съществува риск от токов удар. Уредът трябва да се захранва само от заземен източник. Ако не 
сте сигурни, обърнете се към квалифициран електротехник. Максималната стойност на тока на утечка е 30 mA; не 
използвайте подвижен контакт.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Устройството трябва да бъде свързано през RCD дефектнотокова защита с ток не по-голям от 30 
mA.
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Инструкции за безопасност - продължение
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Преди настройване, почистване, поддръжка или разглобяване изключете помпата от 
електрическото захранване.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Кабелът трябва да бъде положен така, че да не бъде повреден, например от косачка за трева. Не 
заравяйте кабела в земята.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Захранващият кабел не може да бъде подменян. При повреден кабел продуктът трябва да бъде 
рециклиран съгласно действащите разпоредби.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: За да намалите риска от нараняване при токов удар, не използвайте удължител, таймер, 
разклонител или адаптер за свързване. Използвайте само неподвижна щепселна връзка.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Не включвайте и не изключвайте захранващия кабел с влажни или мокри ръце, както и когато 
стоите във вода.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Мястото за включване на захранващия кабел трябва да бъде видимо и лесно достъпно.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Не включвайте филтрацията, ако в басейна има хора.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Монтажът и демонтажът на филтърния модул трябва да се извършват от възрастен.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Продуктът е предназначен за разглобяеми/сезонни басейни. Не го използвайте при постоянно 
монтирани басейни. Под разглобяем басейн се разбира басейн, който може да бъде разглобен на части, съхранен през 
зимата и отново сглобен през лятото.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Преди каквато и да е манипулация с управляващия вентил изключете филтърния модул.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Ако капакът на филтрацията се разхлаби, съществува опасност от засмукване на предмети. Ако 
капакът е разхлабен, повреден, унищожен или липсва, не използвайте филтърния модул. Осигурете незабавно 
резервен капак.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Не плувайте и не играйте в близост до капака на филтрацията. Съществува опасност от 
засмукване на части от тялото или коса, което може да доведе до нараняване или удавяне.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Не използвайте филтърния модул, ако той превиши допустимото налягане.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Неправилният монтаж на управляващия вентил може да причини повреда на филтърния модул, 
материални щети, нараняване или смърт.

ЗАБЕЛЕЖКА: Използвайте продукта само по начина, описан в това ръководство.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Максимален общ напор: 1,5 m.

ВАЖНО ПРИ СВЪРЗВАНЕТО НА ФИЛТРАЦИЯТА!

Включвайте филтрацията с лоста в положение "RECIRCULATE". След като в маркуча постъпи вода и целият въздух 
излезе, превключете лоста в положение "FILTER".

Само в тези две положения водата от филтрацията се връща в басейна през изхода, означен на капака с "C". 
Всички останали положения на лоста отвеждат водата през изход "D", предназначен за почистване/източване.

Ако не развиете тапата на изход "D" и въпреки това превключите лоста в положение, различно от "RECIRCULATE" 
или "FILTER", ще повредите двигателя на филтрацията.
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Комплектовка / обозначения на частите от оригиналната схема

Монтаж - стъпка 1
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Монтаж - стъпки 2 и 3

Монтаж - стъпка 2

Монтаж - стъпка 3
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Монтаж - стъпки 4 и 5

Монтаж - стъпка 4

Монтаж - стъпка 5
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Функции на многопътния вентил

Положения на управляващия вентил (надписите върху селектора са на английски)

Положение Описание Поток на водата

FILTER / Филтриране Филтрира водата в басейна.
Водата се изпомпва в пясъчния филтър, където се 

пречиства и се връща обратно в басейна.

BACKWASH / Обратно промиване
Използва се за почистване на пясъчната 

камера.

Водата се изпомпва надолу през централната 
свързваща част, нагоре през пясъчната камера и 

излиза през отвеждащия изход.

RINSE / Изплакване
Използва се при въвеждане на уреда в работа. 

Почиства пясъка в камерата и подравнява 
пясъчния слой.

Водата преминава през филтриращия слой и излиза 
през отвеждащия маркуч.

WASTE / Източване
Водата се изхвърля през отвеждащия маркуч. 
Функцията служи за намаляване на нивото или 

за източване на басейна.

Водата излиза през отвеждащия маркуч и не 
преминава през филтриращия слой.

RECIRCULATE / Рециркулация
Водата в басейна циркулира, без да 
преминава през филтърната камера.

Водата циркулира и заобикаля пясъчната камера.

CLOSED / Затворено
Спира водния поток между филтърния модул и 

басейна.
-
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Монтаж - стъпки 6 и 7

Монтаж - стъпка 6

Монтаж - стъпка 7
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Монтаж - стъпки 8 и 9

Монтаж - стъпка 8

Монтаж - стъпка 9
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Работно налягане и поддръжка

ЗАБЕЛЕЖКА: По време на работа следете показанията на манометъра. Оптималното работно налягане е отбелязано 
със зелено поле, т.е. под 0,2 bar.

ЗАБЕЛЕЖКА: Преди поддръжка винаги се уверявайте, че филтърната помпа е изключена от електрическото 
захранване. Съществува опасност от тежко нараняване или смърт.

ЗАБЕЛЕЖКА: Ако манометърът показва 0,2 bar или повече, пясъкът в помпата трябва да бъде почистен или сменен. 
Използвайте функциите "BACKWASH" (обратно промиване) и "RINSE" (изплакване).

ЗАБЕЛЕЖКА: Препоръчва се пясъкът да се почиства редовно според честотата на използване.

Дългосрочно и зимно съхранение
Използването на помпата при замръзнал басейн може да повреди продукта и да доведе до отпадане на гаранцията. Ако през 
помпата ще преминава незамръзваща смес, оригиналът препоръчва пропиленгликол. Посочено е, че пропиленгликолът е 
нетоксичен и не поврежда пластмасовите части, докато някои други незамръзващи смеси могат да бъдат токсични и да ги 
повредят.

1. Преди източване или преместване на басейна се уверете, че водата се отвежда към канализацията и далеч от жилището. 
Спазвайте местните разпоредби.

2. Изключете филтърния модул и го извадете от електрическото захранване.

3. След източване отстранете от стените на басейна всички свързани филтърни помпи, маркучи, капаци и др.

4. Развийте дренажния вентил (8) обратно на часовниковата стрелка и изпразнете филтърната помпа. Дренажният вентил се 
намира от долната страна на помпата.

5. Подсушете филтърната помпа и маркучите.

6. Преди съхранение смажете уплътнителните пръстени и шайбите.

7. Най-подходящо е сухите части и моторът да се съхраняват в оригиналната кутия. За да се избегнат корозия и деформация, 
не поставяйте мотора в найлонова торба.

8. Съхранявайте мотора и всички части на филтърния модул на сухо място при температура от 0°C до 40°C.

9. За следващия сезон се препоръчва филтрацията да се напълни с нов пясък.

Преди използване през следващия сезон проверете всички части на пясъчната филтрация за промяна във функционалността. 
Тествайте филтрацията върху малко количество вода, без да пълните целия басейн. Това указание е дадено като превенция 
на допълнителни разходи, свързани с басейна или филтърния модул.
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Диагностика и отстраняване на неизправности
Проблем Проверка Решение

Моторът не може да се стартира 
нормално.

Захранващият кабел не е правилно свързан.
Защитата от утечка е изключена.
Моторът е прегрял или претоварен.

Уверете се, че кабелът е правилно включен в заземен контакт 
(оригиналът използва формулировката "трифазен заземен контакт").
Възстановете прекъсвача. Ако проблемът продължи, проверете дали 
захранващата система не е повредена. Незабавно я изключете и се 
консултирайте със специалист.
Оставете мотора да изстине и опитайте отново.

Филтърът не отстранява 
замърсяванията от водата.

Недостатъчно количество пясък.
Голямо количество замърсявания във 
водата.
Филтърът е запушен.

Допълнете пясък във филтърната помпа (вижте указанията за 
пълнене с пясък). Настройте вентила на позиция "FILTER".
Почистете филтъра.

Филтърът не изпуска вода или 
потокът е твърде слаб.

Запушен вход.
Навлизане на въздух при входа.
Голямо количество замърсявания във 
водата.
Филтърният модул е запушен.

Уверете се, че в тръбите няма замърсявания.
Затегнете уплътнителните пръстени и проверете за повредени части. 
Проверете нивото на водата.
Почистете филтъра. Използвайте "BACKWASH".
Разглобете частта на почистващото устройство, свързана с басейна.

Филтърът не може да се 
стартира.

Нивото на водата е твърде ниско.
Филтърът е запушен.
Навлизане на въздух при входа.
Моторът или лопатката са блокирани.

Добавете вода, за да повишите нивото.
Почистете филтъра.
Затегнете уплътнителния пръстен и проверете за повредени части.
Сменете съответните компоненти.

Изтичане на вода през 
управляващия вентил или горния 
капак.

Уплътнителният пръстен е разхлабен или 
замърсен.
Закрепването на управляващия вентил не е 
фиксирано или е повредено.

Свалете горната част на управляващия вентил и извадете 
уплътнителния пръстен. Почистете го с водна струя.
Затегнете винта с отвертка.
Сменете повредените компоненти.

Манометърът не работи. Вътрешната страна на манометъра е 
блокирана от препятствие.
Манометърът е повреден.

Свалете манометъра от управляващия вентил и почистете 
вътрешната му страна.
Сменете повредените компоненти.

В басейна попада пясък. Използваният пясък е твърде фин. Използвайте само #20 кварцов пясък. Препоръчителният размер на 
частиците е 0,45-1,25 mm.
Сменете пясъка.
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Гаранционни условия (дословен превод на оригиналния текст)
Продавачът предоставя на първия собственик гаранция от 2 години от датата на продажбата.

Гаранцията не покрива дефекти, възникнали поради:

1. вина на потребителя - повреда вследствие на неправилен монтаж, непрофесионален ремонт/възстановяване или употреба в 
противоречие с гаранционната карта, например недостатъчно вкарване на седалковата тръба в рамката, недостатъчно 
затягане на педалите в курбелите и на курбелите към средната ос;

2. неправилна или занемарена поддръжка;

3. механична повреда;

4. износване на части при нормална употреба (например гумени и пластмасови части, движещи се механизми като лагери и 
клинов ремък, износване на бутоните на компютъра);

5. непреодолимо събитие или природно бедствие;

6. неквалифицирани намеси;

7. неправилно боравене или неподходящо разполагане, въздействие на ниска или висока температура, вода, прекомерно 
налягане и удари, както и умишлена промяна на дизайна, формата или размерите.

Бележка за гаранционния текст

Оригиналното ръководство съдържа формулировки, които очевидно са от общ шаблон за спортни/фитнес уреди 
(например седалкова тръба, педали, клинов ремък и компютър). Те са запазени в превода, без да бъдат 
редактирани или заменяни.

Допълнителни предупреждения в гаранционния раздел
1. Упражненията, придружени от звукови ефекти и периодично скърцане, не се считат за дефект, който пречи на правилната 

употреба на уреда, и следователно не могат да бъдат предмет на рекламация. Явлението може да се отстрани с обичайна 
поддръжка.

2. Срокът на експлоатация на лагерите, клиновия ремък и други движещи се части може да бъде по-кратък от гаранционния 
срок.

3. На уреда трябва да се извършва професионално почистване и настройка най-малко веднъж на 12 месеца.

4. В гаранционния срок се отстраняват всички повреди, причинени от производствен дефект или дефектен материал, така че 
продуктът да може да се използва правилно.

5. Рекламация се подава писмено с точно обозначение на типа стока, описание на дефекта и потвърден документ за покупка.
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Опазване на околната среда
Информация за изхвърляне на електрическо и електронно оборудване. След изтичане на експлоатационния срок на 
уреда или когато ремонтът би бил икономически нецелесъобразен, не го изхвърляйте с битовите отпадъци. За правилно 
обезвреждане предайте продукта в определените пунктове за събиране, където ще бъде приет безплатно.

Правилното изхвърляне подпомага опазването на ценните природни ресурси и предотвратява потенциални 
отрицателни въздействия върху околната среда и човешкото здраве, които могат да възникнат при неправилно 
третиране на отпадъците. За повече информация се обърнете към местните власти или най-близкия пункт за събиране. 
При неправилно изхвърляне на този вид отпадъци могат да бъдат налагани санкции съгласно националните 
разпоредби.

Авторски права
MASTER SPORT s.r.o. запазва всички авторски права върху съдържанието на това ръководство. Авторското право 
забранява възпроизвеждането на части от ръководството или на ръководството като цяло от трети лица без изричното 
съгласие на MASTER SPORT s.r.o. Компанията не поема отговорност за патенти във връзка с използването на 
информацията, съдържаща се в ръководството.

Контакти от оригиналното ръководство
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